NON-DISCRIMINATION STATEMENTS
English Non-Discrimination Statement

HoriSun Hospice complies with applicable Federal civil rights laws and does not discriminate on the basis of race, color,
national origin, age, disability, or sex (consistent with the scope of sex discrimination described at 45 CFR § 92.101(a)(2)).
HoriSun Hospice does not exclude people or treat them less favorably because of race, color, national origin, age, disability, or
Sex.

Espafol/ Spanish Non-Discrimination Statement

HoriSun Hospice cumple con las leyes federales de derechos civiles aplicables y no discrimina por motivos de raza, color,
origen nacional, edad, discapacidad o sexo (coherente con el alcance de la discriminacion por sexo descrita en 45 CFR §
92.101(a)(2)). HoriSun Hospice no excluye a las personas ni las trata menos favorablemente por motivos de raza, color, origen
nacional, edad, discapacidad o sexo.

Viét / Vietnamese Non-Discrimination Statement

HoriSun Hospice tuan thi cac luat Lién bang vé nhan quyén déng thdi khéng phan biét doi x(r theo chiing téc, mau da, ngudn
g6c xuat xi, tudi, khuyét tat hoac gidi tinh (theo quy dinh chéng phan biét gidi tinh 45 CFR § 92.101(a)(2)). HoriSun Hospice
khéng loai trir ai hodc khéng déi x{r véi ho thi€u cdng bang vi chiing tdc, mau da, ngudn géc xuat xi, tudi, khuyét tat hoac gidi
tinh

A3 / Chinese Non-Discrimination Statement
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Tagalog Non-Discrimination Statement

Sumusunod ang HoriSun Hospice sa mga naaangkop na Pederal na batas sa mga karapatang sibil at hindi ito nandidiskrimina
batay sa lahi, kulay, bansang pinagmulan, edad, kapansanan, o kasarian (naaayon sa saklaw ng diskriminasyon sa kasarian na
inilarawan sa 45 CFR § 92.101(a)(2)). Ang HoriSun Hospice ay hindi nagbubukod ng mga tao o tinatrato sila nang hindi gaanong
mabuti dahil sa lahi, kulay, bansang pinagmulan, edad, kapansanan, o kasarian.

PYCCKWW / Russian Non-Discrimination Statement

HoriSun Hospice cobntogaet gericteytolime degeparnbHble 3aKOHbI O rpaxk4aHCKUX NpaBax 1 He AonyckaeT AUCKPUMUHAaLUNN
no NpuM3HaKy pachl, LBeTa KOXXW, HAaLWOHaNbHOro NPoOMUCXoXKAeHNA, BO3pacTa, MHBaNMAHOCTM v nona (B COOTBETCTBMN CO
CTerneHbo ANCKPUMMHALMM MO NONOBOMY NPU3HaKy, NpueeaeHHon B § 92.101(a)(2) ctatbun 45 CFR). HoriSun Hospice He
VCKoYaeT NIoAen N He OTHOCUTCA K HUM MeHee 61arock/IOHHO M3-3a pachl, LBeTa KOXW, HaLMOHaNbHOro NPOUCXOXKAEHNA,
BO3pacTa, NHBaIMAHOCTU UK nona.

4n2) / Arabic Non-Discrimination Statement
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Kabuverdianu / French Creole Non-Discrimination Statement

HoriSun Hospice cumpre as leis federais de direitos civis aplicaveis e ndo discrimina em razdo da etnia, cor, nacionalidade,
idade, deficiéncia ou sexo (conforme o &mbito da discriminagéo sexual descrito no 45 CFR § 92.101(a)(2)). HoriSun Hospice
nao exclui pessoas nem as trata de forma menos favoravel devido a etnia, cor, nacionalidade, idade, deficiéncia ou sexo.

Francais / French Non-Discrimination Statement

HoriSun Hospice se conforme aux lois fédérales sur les droits civils applicables et ne fait pas de discrimination fondée sur la
race, la couleur, l'origine nationale, l'age, le handicap ou le sexe (conformément a la portée de la discrimination fondée sur le
sexe décrite au 45 CFR § 92.101(a)(2)). HoriSun Hospice n'exclut pas les personnes ou ne les traite pas de maniére moins
favorable en raison de leur race, de leur couleur, de leur origine nationale, de leur age, de leur handicap ou de leur sexe.

Portugués do Brasil / Portuguese Non-Discrimination Statement

HoriSun Hospice estda em conformidade com as leis federais de direitos civis aplicaveis e ndo discrimina com base em raga,
cor, nacionalidade, idade, deficiéncia ou sexo (consistente com o escopo de discriminagao sexual descrito em 45 CFR §
92.101 (a)(2)). HoriSun Hospice ndo exclui pessoas ou as trata menos favoravelmente por causa de raga, cor, nacionalidade,
idade, deficiéncia ou sexo.

Polski / Polish Non-Discrimination Statement

HoriSun Hospice przestrzega obowigzujacych federalnych przepiséw dotyczacych praw obywatelskich i nie dyskryminuje ze
wzgledu na rase, kolor skoéry, pochodzenie narodowe, wiek, niepetnosprawnosé lub pteé (zgodnie z zakresem dyskryminacji ze
wzgledu na pteé opisanym w 45 CFR § 92.101(a)(2)). HoriSun Hospice nie wyklucza oséb ani nie traktuje ich gorzej ze wzgledu
na rase, kolor skéry, pochodzenie narodowe, wiek, niepetnosprawnosé lub ptec.

H A&/ Japanese Non-Discrimination Statement
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Italiano / Italian Non-Discrimination Statement

HoriSun Hospice € conforme alle leggi federali sui diritti civili applicabili e non discrimina in base a razza, colore, origine
nazionale, eta, disabilita o sesso (in linea con l'ambito della discriminazione sessuale descritta nel 45 cfr § 92.101 (a)(2)).
HoriSun Hospice non esclude le persone o le tratta in modo meno favorevole a causa di razza, colore, origine nazionale, eta,
disabilita o sesso.

Deutsch / German Non-Discrimination Statement

HoriSun Hospice entspricht den geltenden bundesstaatlichen Burgerrechtsgesetzen und diskriminiert nicht aufgrund von
Rasse, Hautfarbe, nationaler Herkunft, Alter, Behinderung oder Geschlecht (im Einklang mit dem in 45 CFR § 92.101 (a)(2)
beschriebenen Umfang der Diskriminierung aufgrund des Geschlechts. HoriSun Hospice schlieBt Menschen nicht aus oder
behandelt sie aufgrund von Rasse, Hautfarbe, nationaler Herkunft, Alter, Behinderung oder Geschlecht weniger gunstig.
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